
Embaladora Vertical Sacos Grandes 
P 4200

www.pack-4.com

Descrição:

A P4200 é uma embaladora vertical automática dedicada ao embalamento de produtos em 
sacos de maior dimensão. Esta pode trabalhar com uma largura de bobine até 1040mm 
permitindo fazer sacos com tamanho máximo de 500x700. Através de um doseador específico, 
esta embaladora pode embalar produtos líquidos, pastosos, granulados, pós e sólidos com uma 
produtividade até aos 35 sacos/ min.

Exemplos de Produtos
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Spessore fi lm - Film thickness
Epaisseur fi lm - Foliendicke
50-150 my

Velocità con polyethilene
Speed with polyethylenr
Vitesse avec polyethilene
Leistung mit Folie Polyethilene
25-30 cicli/min

Velocità con fi lm accoppiato
Speed with laminates
Vitesse avec fi lm laminé
Leistung mit Verbundfolie
30-35 cicli/min

Larghezza busta - Bag width range
Largeur du sachet - Beutelbreite
Min-Max mm 100-500

Lunghezza busta - Bag lenght range
Longeur du sachet - Beutellange
Min-Max mm 60-500 (700)

Dimensioni macchina
Machine sizes
Dimensions de la machine
Maschinenabmessungen
mm 1650Wx2850Lx2000H
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Spessore fi lm
Film thickness
Epaisseur fi lm
Foliendicke
50-150 my

Velocità con polyethilene
Speed with polyethylene
Vitesse avec polyethilene
Leistung mit Folie Polyethilene
30-35 cicli/min

Velocità con fi lm accoppiato
Speed with laminates
Vitesse avec fi lm laminé
Leistung mit Verbundfolie
45-50 cicli/min

Larghezza busta
Bag width range
Largeur du sachet
Beutelbreite
Min-Max mm 50-380

Lunghezza busta
Bag lenght range
Longeur du sachet 
Beutellange
Min-Max mm 60-400 (600) 

Dimensioni macchina
Machine sizes
Dimensions de la machine
Maschinenabmessungen
mm 1300Wx2350Lx1650H

Nastro di supporto regolabile in 
altezza per prodotti pesanti

Discharge conveyor to support bag 
in case of heavy products

Transport zur
Unterstützung des Produktes

Bande de support avec hauteur 
réglable pour produits lourds.
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Volumetric cup fi ller
Volumen Dosierer
Doseur volumétrique

Dispositivo per buste
a quattro saldature
Four side seal device
Vierpunkt Siegelanlage
Dispositif pour la réalisation de 
sachets avec quatre soudures

Bilancia a coclea
Auger weigher

Schnecken Dosierwaage
Peseuse à vis

Campana per il vuoto
Vacuum chamber
Vakuum Werkzeug
Chambre à vide

Pannello di controllo 
Touch Screen a colori
Color control panel
Panneau operateur
à couleurs
Touch Screen
Farbe Bedienungsfeld

Dosatore a coclea per polveri
Auger fi ller for powder products

Schnecken Dosierer
Doseur à vis
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accessori
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Bande de support avec hauteur 
réglable pour produits lourds.

Penta 3100TS e Penta 4200TS sono il 
frutto dell’esperienza di centinaia di mac-
chine realizzate a stretto contatto con 
la clientela. In occasione del 10° com-
pleanno della società Pentavac vogliamo 
ringraziare tutti e 500 i nostri clienti che 
ci hanno scelto, ed in particolare quelli 
che, da ogni parte del mondo ci hanno 
concesso di inserire la foto dei loro prodotti 
nel nostro depliant.

Penta 3100TS and Penta 4200TS are the 
result of our experience with hundreds of 
machines engineered in close contact with 
our customers worldwide. On our 10th An-
niversary, the Pentavac Company wishes 
to thank all its customers and particularly 
those who have given their permission to 
allow us to put the picture of their products 
into our brochures.

Penta 3100TS et Penta 4200TS sont les 
fruits de notre expérience avec centaines 
de machines réalisés au contacte direct 
avec les clients. La société Pentavac, à 
l’occasion de son dixième anniversaire, 
voudrait remercier tous les 500 clients et, 
en particulier, tous ceux qui partout dans le 
monde, nous ont permit d’insérer la photo 
de leurs produits dans notre dépliant.

Penta 3100TS und Penta 4200TS sind 
das Ergebnis der Erfahrung von hunderten 
Maschinen, die auf Grund eines direkten 
Kontakts mit der Kundschaft geschaffen 
worden sind. Anlässlich des zehnjährigen 
Jubiläums der Firma Pentavac möchten 
wir allen unseren 500 Kunden auf der 
ganzen Welt danken, die uns gewählt ha-
ben. Besonderen Dank gilt denjenigen 
die uns die Erlaubnis gegeben haben, 
Fotos ihrer Produkte in unserem Katalog 
aufzunehmen.
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Penta 3100 TS and Penta 4200 
TS Inox are two machines of dif-

ferent sizes but with the same packaging 
performance. 
Always reliable, their purpose is to pack, 
produce, work, and create elegant bags 
with 4 seals, you won’t fail to appreciate 
them day after day, month after month, 
year after year.
They have been designed to work in harsh 
conditions, amid, dust or water and at low 
temperatures.  All the same they can be 
easily washed, cleaned and sanitized.
Able to fi ll both large bags and small these 
machines are ready to surprise you with 
their speed especially in the High Speed 
version available with Brushless motors.
They are easily operated, thanks to our 
multilingual Touch Screen. Coupled with 
customized weighing systems such us 
our belt weighers with vibrating channels, 
multihead weighers, volumetric cup fi ller 
with 4/6 cups, liquid fillers, auger fillers 
and brushless, piece-counters used for 
example for hamburgers or frozen cro-
quettes are  all available.

Penta 3100TS Inox e Penta 
4200TS Inox, due macchine di 

taglia diversa con un unico scopo: con-
fezionare.
Confezionare, produrre, lavorare. Creare 
buste eleganti come le 4 saldature (Sta-
bilo), in maniera affi dabile, capaci di farsi 
apprezzare giorno dopo giorno, mese dopo 
mese, anno dopo anno.
Studiate per lavorare in condizioni gravo-
se, in presenza di acqua, polvere, freddo. 
Semplici da pulire, lavare, sanifi care. Man-
sueti bestioni capaci di grandi formati, lenti 
ed inesorabili ed allo stesso tempo pronti 
a scattare ed a stupire per la loro velocità 
con piccoli formati, specie nella versione 
High Speed, dotata di motorizzazioni Bru-
shless. Immediatamente comprensibili al-
l’operatore grazie al pannello Touch Screen 
multi lingue.
Abbinabili a singolari sistemi di pesatura 
come le nostre bilance a coclea, a tappe-
to o a canali vibranti e alle più disparate 
multiteste.
Sono disponibili anche dosatori volumetrici 
a 4-6 tazze, dosatori a coclea con motori 
Brushless, sistemi conta pezzi ad esempio 
utilizzati per le crocchette surgelate, per gli 
hamburger.

Penta 3100TS und Penta 4200TS sind 
das Ergebnis der Erfahrung von hunderten 

Brushless, sistemi conta pezzi ad esempio 
utilizzati per le crocchette surgelate, per gli 
hamburger.

Penta 3100TS et Penta 4200TS 
inox sont deux machines de taille 

différant mais avec la même fonction: con-
ditionner bien.
Elles travaillent, produisent et condition-
nent de façon fi able. On peut ainsi les ap-
précier jour après jour, mois après mois, 
année après année. Etudié pour travailler 
en conditionnements diffi ciles comme en 
présence de l’eau, de poudre, au froid, elles 
sont pourtant faciles à louer et à sanifi er. Si 
elles peuvent sembler lentes comme de 
grosses bêtes, elles sont en même temps 
prêtes à se déclencher et à vous surprendre 
pour leur vitesse avec de petits sachets, 
en particulier dans la version avec moteur 
“Brushless”. Elles sont facilement mises en 
train par tout opérateur, grâce au panneau 
touch-screen et multilingues.
Il est aussi possible de l’unir aux systèmes 
de pesage personnalisés comme nos pe-
seuses à vis ou à tapis, multi-têtes ou avec 
chenal vibrant. Des doseurs volumétriques 
à 4/6 godets, des doseurs à vis avec mo-
teur brushless, des systèmes qui comptent 
pièces (pour exemple qui sont utilises pour 

les croquettes surgelées ou 
les hamburgers) sont aussi 
disponibles.

Penta 3100TS Inox und Penta 
4200TS Inox, sind zwei Maschi-

nen verschiedener Grössen, die ein einzi-
ges Ziel haben: zu Verpacken. Verpacken, 
Produzieren, Arbeiten. Sie stellen elegante 
Beutel her, wie z.B. die stabile Vierkant-
schweissung. Sie sind zuverlässig, man 
schätzt sie Tag für Tag, Monat für Monat, 
Jahr für Jahr.
Sie dienen dazu, unter schwierigsten Be-
dingungen zu arbeiten, wo Wasser, Staub 
und Kälte vorhanden sind. Diese Maschi-
nen sind leicht zum waschen, putzen, 
steril reinigen und  polieren. Sie sehen 
aus wie zahme Riesen, die sanft und 
unaufhörlich Beutel in Grossformat, aber 
gleichzeitig auch schnell und schwungvoll 
Beutel in Kleinformat herstellen können: 
vor allem das Modell High Speed, das 
mit einem Brushless Motor versehen ist. 
Unsere Maschinen sind aufgrund des 
mehrsprachigen Touch Screen äusserst 
bedienerfreundlich. Sie können mit ver-
schiedenen Wiegesystemen kombiniert 
werden, wie z.B. unsere Schneckendo-
sierwagen, Bandwaagen, Vibrationswaa-
gen, so wie auch für die verschiedenen 
Mehrkopfwaagen. Wir fabrizieren auch vo-
lumetrische Dosierer mit 4-6 Bechern und 
Schneckendosierer mit Brushless Motor, 

so wie auch Zählersysteme für 
Produkte wie tiefgefrorene Kro-

ketten oder Ham-
burger.
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